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przystapienia do projektu "INTEURO - integracja cudzoziemcéw w wojewddztwie swigtokrzyskim”

npo npueaHaHHsa Ao npoekty «INTEURO iHTerpauist iHozeMuiB y CBEHTOKLUMCBKOMY BOEBOACTBI» E
of participation in the project "INTEURO integration of foreigners in the Swietokrzyskie Voivodeship”
0 npucoeamHeHuu k npoekty «INTEURO uHTerpaums nHoctpaHueB B CBEHTOKLIMCKOM BOEBOACTBEY inteuro.info
Imie i nazwisko cudzoziemca: Pleé:
IM’'s1 i npi3BuLLE iHO3eMUs: cTaTh:
Mms n bamunmsa nHoctpaHua: non:
The foreigner’s first and last name: sex:
Kraj pochodzenia (obywatelstwo): Data urodzenia:
KpaiHa noxomkeHHs (rpoMaasiHCTBO): AaTta HapoAXKEHHS:
CTpaHa NpoucxXoxaeHust (rpaxaaHcTBo): narta poxaeHust:
Country of origin (nationality): date of birth:

Status: Cudzoziemcy niebedacy obywatelami UE przebywajacy na terytorium RP na podstawie (zaznaczy¢ ,,X”)
Cratyc: [Ho3emUj, siki He ABNsATLCS rpoMaasiHuHamy €C, siki nepebysatoTb Ha TepuTopii MonbLui Ha nigcTasi (BiaMiTUTL “X”):

Cratyc: MiHocTpaHubl, He siBnsiiowmecs rpaxaaHamv EC, Haxoasilwmecs Ha Tepputopuu Monblumn Ha ocHoBaHUK (0603HauYMTb “X”):
Status: Foreigners who are not EU citizens residing in the territory of the Republic of Poland on the basis of (mark “X”):

ruch bezwizowy wiza zezwolenie na pobyt czasowy / staly rezydent dtugoterminowy UE inne inwi / gpyroe / other
6e3Bi30BUIN pEXMM Bi3a [03BiN Ha TMM4YacoBe / NOocTiliHe nepebyBaHHSA [OBroTepMiHOBMI pe3naeHT €C
6e3B130BbI PEXUM BM3a  paspeLlleHne Ha BpeMeHHoe / MOCTOSIHHOE NpoXuBaHue [OMroCpOyHBbIf peanpeHT EC

visa-free travel visa temporary / permanent residence permit long-term resident of the EU

Nazwa, numer i seria dokumentu potwierdzajgcego status cudzoziemca / cudzoziemki:
HasBa, HoMep i cepist 4OKYMEHTY, Lo MiATBEPAXKYE CTaTyC iHO3eMUs / iHO3eMKH:

HasBaHuve, Homep ¥ cepusi JOKYMEHTA, MOATBEPXKAAOLLErNO CTATyC MHOCTPaHLa / UHOCTPaHKN

Name, number and series of the document conirming the foreigner’s status:

paszport: seria i numer wiza: numer i cel wydania
nacnoprt: cepis Ta HomMep Bi3a: HOMep i MeTa BugaYi
nacnopT: cepusi U Homep BK3a: HOMEP U Lienb BblAaum
passport: series and number visa: number and purpose of issue
numer karty pobytu inny (np. PESEL UKR)
[[03BiN Ha NPOXMBAHHA HOMEpP iHwWi (Hanp. PESEL YKP)

HOMEp BMAA Ha XUTENbCTBO nopyroii (Hanp. PESEL YKP)
residence card number other (e.g. PESEL UKR)

OSWIADCZENIE / 3ASIBA /| DECLARATION / 3ASIBIIEHUE
1. Oswiadczam, ze ja (lub dziecko) kwalifikuje sie¢ do grupy uczestnikéw/czek projektu ,INTEURO - integracja cudzoziemcow w wojewddztwie $wigtokrzyskim”, zgodnie z Regulaminem rekrutacji
iuczestnictwa, tj.:
a) jestem obywatelem panstwa trzeciego, b) nie posiadam obywatelstwa zadnego z krajéw UE, c) legalnie przebywam na terytorium RP, co potwierdzam odpowiednim dokumentem.
2. Oswiadczam, ze zapoznatem/tam sie z Regulaminem rekrutacji i uczestnictwa oraz Klauzulg informacyjng dotyczacag przetwarzania moich danych osobowych w ww. Projekcie i zobowigzuije si¢ do ich
przestrzegania.
3. Zostatem/tam poinformowany/a, ze projekt jest wspotfinansowany ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach Polskiego Programu Funduszu Azylu, Migracji i Integracji na lata 2021-2027.
4. Wyrazam zgode na nieodptatne utrwalanie i wykorzystanie mojego wizerunku lub wizerunku dziecka pozostajacego pod mojg opieka do celéw informacyjnych i promocyjnych; zgoda moze by¢ wycofana
w kazdej chwili.
1. Basensw, wo s (abo autuHa) Bignosigat kputepisam yuvacti y npoekTi «INTEURO — iHTerpauis iHo3emuiB y CBEHTOKLIMCHKOMY BOEBOACTBI», BiAnoBiaHo Ao PernmameHTy Habopy Ta yuacri,
acame:
a) 1 € rpOMasIHUHOM TPETBLOI KpaiHu, b) s He Mato rpomMafsHCTBa XOAHOT 3 kpaiH EC, ¢) st 3akoHHO nepebysato Ha TepuTopii Pecny6nikv MonbLua, Wo NiagTBEPAXYETHCS BiANOBIAHAM JOKYMEHTOM.
2. 51 o3HaitomuBCs/o3HalioMunacs 3 PernameHTom Habopy Ta yyacTi i 3 [HopMaLiiHUM 3acTepexeHHsM LWoao 06pobku MOIX NepCoHanbHUX AaHUX y BullesasHadeHoMy MpoekTi Ta 3060B’s3ytocs ix
[OTPUMYyBaTUCS.
3. MeHe noiHdopMoBaHo, Lo NPoeKT cniBdiHaHCyeTLCst EBponeiicbkiiM Coto3oM y pamkax [Monbcbkoi nporpamn ®oHay npuTyIky, Mirpaii Ta interpadii Ha 2021-2027 poku.
4. lo6poBinbHo Aato 3rofy Ha 6esonnaTHy dikcaLiio Ta BUKOpUCTaHHS MOro 306paxeHHs! abo 306paxeHHs AMTUHM Nif MOEL OMiKOK Anst iHbopMaLiiHK1X Ta MPOMOLIAHWX Linen; 3roqy MoXHa BigknukaTv
y 6yAb-SKNA MOMEHT.
1. | declare that | (or child) qualify as a participant in the project “INTEURO — integration of foreigners in the Swietokrzyskie Voivodeship”, in accordance with the Recruitment and Participation Regulations,
i.e.
a)lam anational of a third country, b) | do not hold citizenship of any EU Member State, c) | legally reside in the territory of the Republic of Poland, as confirmed by an appropriate document.
2. | declare that | have read and accept the Recruitment and Participation Regulations and the Information Clause on the processing of my personal data in the above-mentioned Project,
and | undertake to comply with them.
3. have been informed that the project is co-financed by the European Union under the Polish Programme of the Asylum, Migration and Integration Fund for 2021-2027.
4.1 consentto the free recording and use of my image or the image of the child under my care for information and promotional purposes; | may withdraw this consent at any time.

1. 3asBnsto, Yto A (UK pebeHok) cooTBeTcTBYIO KpuTepusim yyactusi B npoekte «INTEURO — uHTerpaumst nHoctpaHues B CBEHTOKLLVMCKOM BOEBOACTBE» B COOTBETCTBUM C PernameHTom Habopa
Ny4acTus, a UMEHHO:

a) 5 ABMACH rpax/AaHNHOM TpeTbel CTpaHbl, b) A He MMelo rpaxagaHcTBa HU oaHoro rocygapcTBa EC, c¢) s 3akoHHO npebbiBato Ha Tepputopun Pecnybnuku Monblua, YTo noaTBepxaaeTcs
COOTBETCTBYIOLLIMM [JOKYMEHTOM.

2. A osHakomuncsa/osHakomunack ¢ PernmameHnTom Habopa n yyactua u ¢ MHopmaLumnoHHbIM yBeaomneHnem o o6paboTke MOVX NepcoHarnbHbIX JaHHbIX B BbilleykadaHHOM [poekTe n 06s3ytoch
nx cobnogathb.

3. MeHsi npouHchopMUpoBanu, 4To NpoekT cochmHaHcupyeTcs EBponerickum Coto3om B pamkax [Monbckoit nporpammel ®oHaa ybexuiua, murpauum n uHterpaumm Ha 2021-2027 rogpbl.

4. A pobpoBonbHO Aato cornacve Ha GecrnnaTHyto rKcaumio U UCMoNb3oBaHNEe MOEro U306paxeHns Unu nsobpaxeHus pebeHka nof Moel onekow Anst MHPOPMALMOHHBIX U MPOMOLIMOHHBIX Liene;
cornacue MoXeT 6bITb 0TO3BaHO B No6oe Bpemsi.

e-mail adres (w Polsce) / agpeca (y Monbuwi) / agpec (8 MonbLue) / address (in Poland)

podpis uczestnika / uczestniczki
(osoby petnoletniej)

MiANMC yyacHuka / y4acHuLi (MOBHOMITHBOT 0cobM)
NOANMCH YHaCTHIKA / y4acTHULbI
miejsce /micue/mecto/place  data /narta/nara/date (coBepLUEHHONETHME)

signature of the participant (adult)

podpis rodzica / opiekuna prawnego
nignuc 6aTbka / opuaNYHOro onikyHa
NoOANUCb POAMUTENS /3aKOHHOTO OneKyHa
telefon / renedoH / TenedoH / phone podpis / nignuc / nognuce / signature signature of parent / legal guardian
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Klauzula informacyjna o przetwarzaniu danych osobowych
w projekcie pn. "INTEURO - integracja cudzoziemcéw w wojewoddztwie swietokrzyskim”
realizowanym przez Stowarzyszenie Integracja Europa-Wschéd

Zgodnie z art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 roku w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych (RODO) Stowarzyszenie Integracja Europa-Wschéd, ze:

1.

10.
1.

Administratorem  Pani/Pana danych osobowych jest Stowarzyszenie Integracja Europa-Wschéd =z siedzibg Kielcach, kod 25-551,
ul. Karczunek 8, reprezentowany przez Zarzad Stowarzyszenia.

W sprawach dotyczacych przetwarzania danych osobowych mozna kontaktowa¢ sie pod adresem kontakt@siew.org.pl lub pisemnie na adres siedziby
Administratora.

Pana/Pani dane osobowe przetwarzane sg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a RODO (w zakresie wizerunku), art. 6 ust. 1 lit. c RODO w zwigzku z art. 87 ust. 1 i
art. 88 ustawy wdrozeniowej (w zakresie obowigzkéw rachunkowych i archiwizacyjnych Administratora) oraz art. 6 ust. 1 lit. e RODO - w celu kwalifikacji,
udziatu i rozliczenia wsparcia w projekcie ,INTEURO - integracja cudzoziemcédw w wojewddztwie Swietokrzyskim”.

Administrator przewiduje przekazanie Pani/Pana zwyktych danych osobowych innym odbiorcom, tj. podmiotom uprawnionym do uzyskania danych na
podstawie obowigzujacych przepiséw prawa.

Dane osobowe bedg przechowywane do momentu ustania obowigzku prawnego wynikajgcego z przepiséw prawa.

Dane osobowe nie bedg przekazywane do panstwa trzeciego/organizacji miedzynarodowe;.

Osobie, ktérej dane sg przetwarzane przystuguje prawo dostepu do tresci swoich danych osobowych - art. 15 RODO, oraz prawo ich sprostowania - art. 16
RODO i ograniczenia przetwarzania - art. 18 RODO.

Osobie, ktérej dane sg przetwarzane przystuguje prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego, tj. Prezesa UODO, gdy uzna, ze przetwarzanie danych
osobowych jej dotyczacych narusza przepisy ogolnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych RODO
z dnia 27 kwietnia 2016 roku.

Podanie Pani/Pana danych osobowych jest dobrowolne, ale niezbedne do uzyskania wsparcia w ramach projektu.

Dane osobowe nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany, w tym w formie profilowania.

W zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych na podstawie art. 6, ust 1, punkt c RODO nie przystuguje Pani/Panu prawo do:

a. usuniecia danych - art. 17, ust. 3, punkt d RODO,

b. przeniesienia danych - art. 20 RODO,

C. sprzeciwu - art. 21 RODO.

Knaysyna iHpopmauiliHa npo 06po6Ky nepcoHasIbHNX AaHNX
y npoekTi nig Ha3Boto "INTEURO - iHTerpauis iHo3eMLiB y CBEHTOKLUMCLKOMY BOEBOACTBI",
Lo peanisyerbca Acouiauieto IHTerpauis €EBpona-Cxip,

BignosigHo fo cTatTi 13 PernameHTy €Bponeiicbkoro MapnameHTy i Pagn (EC) 2016/679 Bia 27 kBiTHA 2016 poKy LLOAO 3axMCTy Gi3UHHUX OCi6 y 3B'A3KY
3 06pO6KOID MepCcoHanbHUX JaHKX Ta LWOAO BiNbHOIo pyXy Takmx gaHux (RODO), Acouiauist IHTerpauisa €spona-Cxig iHpopmye, LLo:

1.

10.
11.

AAMiHicTpaTOpoM Balumx nepcoHanbHMX AaHux € Acouiauia IHTerpauis €spona-Cxig 3 MicLe3HaxoikeHHsAM y MicTi Kenbue, kog 25-551, Byn. KapuyHek 8,
npeAcTasneHa MNpasaiHHAM AcouiaLyii.

Y NUTaHHAX, WO CTOCYIOTLCA 06POBKN MepcoHanbHUX AaHUX, MOXHa 3BepTaTucs 3a agpecoto kontakt@siew.org.pl abo nucbMoBO Ha ajpecy odicy
AaMiHicTpaTopa.

Balui nepcoHanbHi AaHi 06pobnaoTbCA Ha nigcTasi cT. 6 Y. 1 n. a GDPR (y 4acTuHi 306paxeHHs), cT. 6 4. 1 n. ¢ GDPR y 3B'A3ky 3i cT. 87 4. 1 Ta cT. 88
iMnneMeHTaLiiHOrO 3aKOHY (y YacTWHi ByXranTepcbkmnx Ta apXiBHMUX 060B'A3KIB AAMIHICTpaTopa), a Takox CT. 6 4. 1 n. e GDPR - 3 meToto kBanidikauii, yuacTi
Ta po3paxyBaHHA NiATPUMKN B NPOeKTi «INTEURO - iHTerpauis iHo3eMuiB y CBEHTOKLUNCEKOMY BOEBO/CTBI».

AAMiHicTpaTOp NepeAbavae nepegady Balumx 3BUYaNHUX NePCOHANBHUX AaHUX iHLUMM OAepXyBayaM, TO6TO cyb'ekTam, yOBHOBaXEHUM Ha OTPUMaHHSA
AAHUX Ha NiACTaBi YNHHWX HOPM MpaBsa.

MepcoHanbHi AaHi 36epiraTUMyTbCs 0 MOMEHTY MPUMVHEHHS OPUANYHOro 060B'A3KY, L0 BUM/IMBAE 3 HOPM MNpaBa.

MepcoHanbHi AaHi He NepeAaBaTMMYTbCA 40 TPeTLOI AepXasu abo MiKHapoAHOT opraHisadyji.

Ocobi, nepcoHanbHi faHi AKoi 06pobNSOTLCS, HAAAETBCA MNpPaBO  AOCTynMy A0 3MICTy CBOIX MepcoHanbHWX JaHux - cTratts 15 RODO,
a TakoX NpaBo Ha ix BUMpaBneHHs - cTaTTs 16 RODO Ta 06MexeHHs 06pobku - cTaTTs 18 RODO.

Ocobi, nepcoHanbHi faHi AKoi 06PO6NATLCS, HAZAETHCS MPaBO MOAATW CKapry A0 HarnsjoBoro opraHy, To6To [0n10BM YnpaBniHHSA i3 3axucTy
nepcoHanbHUX AaHWNX, AKLLO BOHa BBaXaE, WO 06pobKa il nepcoHanbHMX AaHX NOPYLLYE NONOXEeHHS 3araibHOro pernaMeHTy Npo 3aX1CT Nep CoOHalbHMX
AaHnx (RODO) Big 27 kBiTHS 2016 poky.

HaaaHHsA Ballnx NepcoHanbHUX JaHWUX € 406POBINbHMM, ane HeobXiAHUM A1 OTPMMaHHS NIATPUMKN B paMKax MpPOEKTY.

MepcoHanbHi AaHi He 06poBAATUMYTLCA B aBTOMaTU30BaAHWIA CMNOCI6, y TOMY Uncii y popmi npodintoBaHHS.

Y 3B'3Ky 3 06PO6KO0 NMePCOHANBbHNX AaHUX Ha MiACTaBi cTaTTi 6 YacTHM 1 NyHKTY ¢ RODO, Bam He HafaeTbCa NPaBo Ha:

a. BUAANeHHs AaHuX - ctaTts 17 yactuHum 3 nyHkTy d RODO,

b. nepeHeceHHs gaHnx - ctaTTst 20 RODO,

C. 3anepeyeHHs - ctatta 21 RODO.

Imi¢ i nazwisko pracownika Projektu:

Potwierdzam odbior oswiadczenia i weryfikacje dokumentu
potwierdzajgcego przynaleznos$¢ do grupy docelowej
Projektu (podpis pracownika):

podpis uczestnika / uczestniczki podpis rodzica / opiekuna prawnego podpis / nignuc / signature / noanuce
(osoby petnoletniej) nianuc 6atbka / PUANYHOTO onikyHa

nifnMe y4acHuKka / y4acHuLi (ToBHONITHLOI 0co6M) MOAMMCL POANTENS /3aKOHHOTO OneKyHa

NOANMCb y4acTHUKa / y4acTHULbI signature of parent / legal guardian el
(coBepLueHHoneTHNE)

signature of the participant (adult)

Uwagi:
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